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Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of another manufacturer's lighting 
chain.
Interconnection shall be made only by the use of the supplied
connectors. Any open ends must be sealed-off before use.

Warning

1.The tree base MUST be placed on a flat rigid surface.
2.Do not operate in a confined space or allow contact with flammable material.
3. Do not allow this product to come into contact with direct heat or flame.
4.Do not operate this product whilst in the packaging.
5.Do not electrically connect this product to any other light set.Do not interconnect parts of this 
lighting chain with parts of another manufacturer's lighting chain. 
6.Disconnect from mains supply whilst not in use.Do not connect the chain to the supply while it 
is in the packing.
7.The transformer is a sealed unit and must not be tampered with in any way.
8.Wires may come wrapped around frame pieces. Locate and unwrap wires before assembly.

Only use the included transformer
If the flexible cable or the transformer becomes damaged then the complete transformer and 
cable should be destroyed.
Warning - Risk of electric shock if lamps are broken or missing. Do not use.

Storage
Remove all holiday decorations. Gently press tips back into center branch. Raise all branches to 
original upright position taking care not to place undue pressure on the attached ends of the 
branches. When disassembling tree, a twisting motion will help to separate the sections from 
each other. All tree parts can be put back into the carton and should be stored in a cool, dry 
place.

Ne pas associer des éléments de ce système d'éclairage à ceux d'un système d'éclairage d'un 
autre fabricant.
Les connexions doivent être réalisées uniquement à l'aide des connecteurs fournis. Toute extré
mité ouverte doit être scellée avant utilisation.

Avertissement

1. La base de l'arbre DOIT être placée sur une surface plane et rigide.
2. a Ne pas utiliser dans un espace confiné ou laisser entrer en contact avec des matériaux 
inflammables.
3. Ne pas laisser ce produit entrer en contact avec une source de chaleur directe ou une 
flamme.
4. Ne pas utiliser ce produit dans son état d'emballage.
5. Ne pas connecter électriquement ce produit à un autre jeu de lumières. Ne pas raccorder des 
parties de ce système d'éclairage à des parties d'un système d'éclairage d'un autre fabricant.
6. Déconnectez le produit du réseau électrique lorsqu'il n'est pas utilisé et ne le connectez pas 
au réseau tant qu'il est dans son emballage.
7. Le transformateur est une unité scellée et ne doit pas être modifié de quelque façon que ce 
soit. 
8. Les fil peuvent venir enroulés autour des pièces du cadre. Localisez et déballez les fils avant 
l'assemblage.

N'utilisez que le transformateur fourni
Si le câble flexible ou le transformateur est endommagé, l'ensemble du transformateur et du 
câble doit être détruit.
Avertissement - Risque de choc électrique si des lampes sont cassées ou manquantes. Prière 
de ne pas en faire usage.

Rangement
Retirez toutes les décorations de Noël. Ramenez délicatement les pointes vers la branche 
centrale. Remontez toutes les branches à leur position verticale d'origine en veillant à ne pas 
exercer une pression excessive sur les extrémités des branches. Lors du démontage du sapin, 
un mouvement de torsion permet de séparer les sections les unes des autres. Toutes les parties 
du sapin doivent être remises dans le carton et gardées dans un endroit frais et sec.
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No interconecte las piezas de esta cadena de luces con las piezas de otra cadena de luces 
hecha por otro fabricante.
La interconexión debe realizarse únicamente mediante el uso de los conectores suministrados. 
Cualquier extremo abierto debe ser sellado antes de su uso.

Advertencias

1. La base del árbol DEBE colocarse sobre una superficie plana y estable.
2. No lo utilice en un espacio cerrado ni permita el contacto con material inflamable.
3. No permita que este producto entre en contacto con calor directo o llama.
4. No use este producto mientras esté en su embalaje original.
5. No conecte eléctricamente este producto a ningún otro juego de luces. No interconecte las 
piezas de esta cadena de luces con partes de la cadena de luces de otro fabricante.
6. Desconecte este producto de la corriente mientras no lo use. No conecte la cadena de 
iluminación a la corriente cuando esté en su embalaje.
7. El transformador es una unidad sellada y no debe ser manipulada de ninguna manera.
8. Los cables pueden venir enrollados alrededor de las piezas del marco. Desate y desenvuelva 
los cables enrollados antes de realizar el montaje.

Utilice únicamente el transformador incluido.
Si detecta que el cable o el transformador están dañados no los use bajo ninguna circunstancia. 
Deben ser destruidos y reemplazados.

Advertencia: Riesgo de descarga eléctrica si las lámparas de las luces están rotas o faltan. No 
use el producto en esta situación.

Almacenamiento
Retire todos los adornos navideños. Presione suavemente las puntas hacia el centro de la rama 
nuevamente. Levante todas las ramas a su posición vertical original, teniendo cuidado de no 
ejercer una presión indebida sobre los extremos de las ramas. Al desmontar el árbol, puede 
girar las uniones de las diferentes secciones para separarlas entre sí. Una vez las piezas 
separadas, puede volver a colocarlas en la caja y almacenarla en un lugar fresco y seco.

Não interligar partes da corrente de iluminação com partes da corrente de iluminação de outro 
fabricante.A interconexão deve ser feita apenas através da utilização dos conectores 
fornecidos. Qualquer extremidade aberta deve ser selada antes de ser utilizada.

Advertência

1. A base da árvore DEVE ser colocada sobre uma superfície plana e rígida.
2. Não instale num espaço completamente fechado ou permita o contacto com material 
inflamável.
3. Não permitir que este produto entre em contacto com o calor direto ou chamas. 
4. Não operar este produto enquanto estiver na embalagem.
5. Não ligar electricamente este produto a qualquer outro conjunto de luzes. Não interligar 
partes desta cadeia de iluminação com partes da cadeia de iluminação de outro fabricante.
6. Desconectar da rede eléctrica enquanto não estiver a ser utilizado. Não ligar a corrente à 
rede de alimentação enquanto esta estiver na embalagem.
7. O transformador é uma unidade selada e não deve ser manipulado de forma alguma.
8. Os fios podem vir embrulhados em peças da estrutura. Localizar e desenrolar os fios antes da 
montagem.

Utilizar apenas o transformador incluído.
Se o cabo flexible ou o transformador ficar danificado, então o transformador e o cabo completo 
devem ser destruídos.
Aviso - Risco de choque eléctrico se as lâmpadas estiverem partidas ou em falta. Não utilizar.

Armazenamento
Retirar todas as decorações. Pressionar gentilmente as pontas de volta ao ramo central. 
Levantar todos os ramos para a posição vertical original, tendo o cuidado de não colocar 
pressão indevida sobre as extremidades anexas dos ramos. Ao desmontar a árvore, um 
movimento de torção ajudará a separar as secções umas das outras. Todas as partes das 
árvores podem ser novamente colocadas na caixa e devem ser armazenadas num local fresco e 
seco.
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Teile dieser Lichterkette dürfen nicht mit Teilen einer Lichterkette eines anderen Herstellers 
verbunden werden.
Die Verbindung darf nur mit den mitgelieferten Steckern hergestellt werden. Offene Enden 
müssen vor dem Gebrauch verschlossen werden.

Warnung

1. Der Fuß des Baumes MUSS auf einer flachen, festen Oberfläche stehen.
2. Nicht in engen Räumen oder in Kontakt mit brennbarem Material verwenden.
3. Lassen Sie dieses Produkt nicht mit direkter Hitze oder Flammen in Berührung kommen.
4. Betreiben Sie dieses Produkt nicht, wenn es sich in der Verpackung befindet.
5. Verbinden Sie dieses Produkt nicht elektrisch mit einer anderen Lichterkette und verbinden 
Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen einer Lichterkette eines anderen Herstellers.
6. Trennen Sie die Lichterkette vom Stromnetz, wenn sie nicht benutzt wird. Schließen Sie sie 
nicht an das Stromnetz an, solange sie sich in der Verpackung befindet.
7. Der Umspanner ist eine versiegelte Einheit und darf in keiner Weise verändert werden. 
8. Die Drähte können sich um die Rahmenteile wickeln. Suchen Sie die Drähte und wickeln Sie 
sie vor dem Zusammenbau aus.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Umspanner.
Wenn das flexible Kabel oder der Umspanner beschädigt wird, sollten der gesamte Umspanner 
und das Kabel entsorgt werden.
Warnung - Gefahr eines Stromschlags, wenn Lampen zerbrochen sind oder fehlen. Nicht 
verwenden.

Lagerung
Entfernen Sie den gesamten Weihnachtsschmuck. Drücken Sie die Spitzen vorsichtig in die 
Mitte des Zweiges zurück. Richten Sie alle Zweige in die ursprüngliche Position auf und achten 
Sie darauf, dass Sie keinen übermäßigen Druck auf die Zweigenden ausüben. Wenn Sie den 
Baum auseinanderbauen, hilft eine Drehbewegung, um die Teile voneinander zu trennen. Alle 
Baumteile können wieder in den Karton gelegt werden und sollten an einem kühlen, trockenen 
Ort gelagert werden.

Non collegare parti di questo set di luci a catena con parti di un set di un altro produttore.
L'eventuale interconnessione deve essere effettuata solo tramite i connettori in dotazione. 
Eventuali estremità libere devono essere sigillate prima dell'uso.

Avvertenze

1.La base dell'albero DEVE essere posizionata su una superficie rigida in piano.
2.Non usare in uno spazio ristretto e non far entrare in contatto con materiale infiammabile.
3.Non lasciare che questo prodotto entri in contatto con calore diretto o fiamme.
4.Non utilizzare questo prodotto mentre è ancora nella confezione.
5.Non collegare questo prodotto a nessun altro set di luci. Non collegare parti di questo set di 
luci a catena con parti di una catena di un altro produttore.
6.Scollegare dall 'al imentazione elettr ica quando non è in uso. Non collegare i l set 
all'alimentazione mentre è ancora nella confezione.
7.Il trasformatore è un'unità sigillata e non deve essere manomesso in alcun modo.
8. I cavi possono essere avvolti attorno al telaio. Individuare e srotolare i cavi prima del 
montaggio.

Utilizzare solo il trasformatore in dotazione
Se il cavo flessibile o il trasformatore sono danneggiati, l'intero trasformatore e il cavo devono 
essere smaltiti e sostituiti.
Avvertenza - Rischio di scosse elettriche se le luci sono rotte o mancanti. Non usare.

Conservazione
Rimuovere tutte le decorazioni natalizie. Premere delicatamente le punte per portarle verso il 
ramo centrale. Sollevare tutti i rami nella posizione eretta originaria facendo attenzione a non 
esercitare una pressione eccessiva sulle estremità dei rami. Quando si smonta l'albero, 
aiutarsi con un movimento di torsione per separare le sezioni l'una dall'altra. Tutte le parti 
dell'albero possono essere riposte nel cartone originale e devono essere conservate in un 
luogo fresco e asciutto.
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Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 0.7 A

Output power 8.4 W

Average active efficiency 72 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.1 W

Input voltage 115 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12.07 V

Output current 1 A

Output power 12.07 W

Average active efficiency 83.26 %

Efficiency at low load (10 %) 82.06 %

No-load power consumption 0.06 W

Input voltage 115 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12.09 V

Output current 0.7 A

Output power 8.46 W

Average active efficiency 82.83 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.055 W

Input voltage 100-120V V

Input AC frequency 50/60HZ Hz

Output voltage 27-30V V

Output current 0.18-0.23A A

Output power 5.4-6.6W W

Average active efficiency 6W %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.5 W

Input voltage 100-240V V

Input AC frequency 50/60HZ Hz

Output voltage 29-33V V

Output current 0.095-0.13A A

Output power 3.2-4W W

Average active efficiency 3.6W %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.5 W

Input voltage 100-240V V

Input AC frequency 50/60HZ Hz

Output voltage 29-33V V

Output current 0.165-0.22A A

Output power 5.4-6.6W W

Average active efficiency 6W %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.5 W

Input voltage 120V V

Input AC frequency 60HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 800MA A

Output power 9.6W W

Average active efficiency 84.3555W %

Efficiency at low load (10 %) 1.44W %

No-load power consumption 0.0535 W

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 0.5 A

Output power 6 W

Average active efficiency 82.51 %

Efficiency at low load (10 %) 0.43 %

No-load power consumption 0.0565 W

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 1 A

Output power 12 W

Average active efficiency 84.356 %

Efficiency at low load (10 %) 1.44 %

No-load power consumption 0.0435 W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 1.25 A

Output power 15.6 W

Average active efficiency 86.34 %

Efficiency at low load (10 %) 83.24 %

No-load power consumption 40 W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 1.7 A

Output power 20.4 W

Average active efficiency 86.77 %

Efficiency at low load (10 %) 83.98 %

No-load power consumption 40 W

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 0.3 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency 81.994 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.0585 W
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Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 2 A

Output power 24 W

Average active efficiency 86.83 %

Efficiency at low load (10 %) 84.8 %

No-load power consumption 40 W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 2.5 A

Output power 30 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 30 V

Output current 0.12 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency 75.8 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.089 W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 30 V

Output current 0.2 A

Output power 6 W

Average active efficiency 79.2 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.076 W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 30 V

Output current 0.28 A

Output power 8.4 W

Average active efficiency 81.5 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.072 W

Input voltage 230 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12.95 V

Output current 0.7 A

Output power 9 W

Average active efficiency 77.24 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.1 W

Input voltage 230 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 4.63 V

Output current 0.3 A

Output power 1.39 W

Average active efficiency 67.24 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.05 W

Input voltage 230 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 4.62 V

Output current 0.3 A

Output power 1.39 W

Average active efficiency 67.27 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.05 W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.116 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency 70 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.102 W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.193 A

Output power 6 W

Average active efficiency 72 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.112 W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.29 A

Output power 9 W

Average active efficiency 76 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.105 W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.11 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency 70 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.42 W
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Input voltage 230 V

Input AC frequency 60 Hz

Output voltage 12.83 V

Output current 0.8 A

Output power 10.26 W

Average active efficiency 77.49 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.1 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 700MA A

Output power 8.4W W

Average active efficiency 84.1785W %

Efficiency at low load (10 %) 1.4W %

No-load power consumption 0.0515 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 800MA A

Output power 9.6W W

Average active efficiency 84.3555W %

Efficiency at low load (10 %) 1.44W %

No-load power consumption 0.0535 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 1200MA A

Output power 15W W

Average active efficiency 78.25W %

Efficiency at low load (10 %) 3.87W %

No-load power consumption 1.85 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 1700MA A

Output power 20W W

Average active efficiency 78.98W %

Efficiency at low load (10 %) 4.21W %

No-load power consumption 1.98 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 4.5V V

Output current 300MA A

Output power 1.5W W

Average active efficiency 80.3465W %

Efficiency at low load (10 %) 0.21W %

No-load power consumption 0.0598 W

Input voltage 230-240V V

Input AC frequency 50HZ Hz

Output voltage 12V V

Output current 1000MA A

Output power 12W W

Average active efficiency 77.85W %

Efficiency at low load (10 %) 3.27W %

No-load power consumption 1.65 W

Input voltage 230-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 4.5 V

Output current 0.3 A

Output power 1.35 W

Average active efficiency 58 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.3 W
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